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II

(Icke-lagstiftningsakter)

INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT
av den 10 juli 2012

om den stindpunkt som Europeiska unionen ska inta i gemensamma EES-kommittén betriffande en
indring av bilaga XX (Miljo) till EES-avtalet

(2012/453[EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 192.1 jamford med artikel 218.9,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2894/94 av den
28 november 1994 om formerna for genomférandet av avtalet

om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (), sdrskilt arti-
kel 1.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skil:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 976/2009 av den
19 oktober 2009 om genomforande av Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2007/2/EG med avseende pé nit-
tjanster (3) bor inforlivas med avtalet om Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet (}) (nedan kallat EES-avtalet).

(2)  Kommissionens forordning (EU) nr 268/2010 av den
29 mars 2010 om genomforande av Europaparlamentets
och rddets direktiv 2007/2/EG vad avser tillgdngen for
gemenskapens institutioner och organ till medlemsstater-
nas rumsliga datamingder och datatjinster pd harmoni-
serade villkor (*) bor inforlivas med EES-avtalet.

(3)  Kommissionens forordning (EU) nr 1088/2010 av den
23 november 2010 om dndring av forordning (EG) nr

305, 30.11.1994, s. 6.
274, 20.10.2009, s. 9.
1, 3.1.1994, s. 3.

83, 30.3.2010, s. 8.

976/2009 vad giller nedladdningstjanster och omvand-
lingstjdnster (°) bor inforlivas med EES-avtalet.

(4 Kommissionens forordning (EU) nr 1089/2010 av den
23 november 2010 om genomférande av Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2007/2/EG vad galler inter-
operabilitet for rumsliga datamangder och datatjinster (°)
bor inforlivas med EES-avtalet.

(5)  Kommissionens forordning (EU) nr 102/2011 av den
4 februari 2011 om dndring av férordning (EU) nr
1089/2010 om genomférande av Europaparlamentets
och rédets direktiv 2007/2/EG nir det giller rumsliga
datamdngders och datatjansters interoperabilitet () bor
inférlivas med EES-avtalet.

(6)  Bilaga XX (Miljo) till EES-avtalet bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(7 Den standpunkt som unionen ska inta i gemensamma
EES-kommittén bor grunda sig pd det utkast till beslut
som atfoljer det hir beslutet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den stdndpunkt som Europeiska unionen ska inta i gemen-
samma EES-kommittén betriffande den foreslagna dndringen
av bilaga XX (Miljo) till EES-avtalet ska grunda sig pd det utkast
till beslut av gemensamma EES-kommittén som &tfoljer det hir
beslutet.

() EUT L 323, 8.12.2010, s. 1.
() EUT L 323, 8.12.2010, s. 11.
() EUT L 31, 5.2.2011, s. 13.
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Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Bryssel den 10 juli 2012.

Pd rddets vignar
V. SHIARLY
Ordférande
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UTKAST
GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT nr .../2012
av den

om indring av bilaga XX (Milj6) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet, dndrat genom protokollet med justeringar av
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98, och

av foljande skal:

1

@)

Bilaga XX till avtalet andrades genom gemensamma EES-
kommitténs beslut nr .../[... av den ... (%).

Kommissionens forordning (EG) nr 976/2009 av den
19 oktober 2009 om genomforande av Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2007/2/EG med avseende pa nit-
tjanster (3) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens férordning (EU) nr 268/2010 av den
29 mars 2010 om genomférande av Europaparlamentets
och rddets direktiv 2007/2/EG vad avser tillgdngen for
gemenskapens institutioner och organ till medlemsstater-
nas rumsliga datamingder och datatjanster pd harmoni-
serade villkor (}) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens forordning (EU) nr 1088/2010 av den
23 november 2010 om éndring av forordning (EG) nr
976/2009 vad giller nedladdningstjanster och omvand-
lingstjdnster (¥) bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens férordning (EU) nr 1089/2010 av den
23 november 2010 om genomforande av Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2007/2/EG vad giller inter-
operabilitet f6r rumsliga dataméangder och datatjanster (°)
bor inforlivas med avtalet.

Kommissionens forordning (EU) nr 102/2011 av den
4 februari 2011 om 4ndring av férordning (EU) nr
1089/2010 om genomférande av Europaparlamentets
och rddets direktiv 2007/2/EG nir det giller rumsliga
datamidngders och datatjansters interoperabilitet (°) bor
inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XX till avtalet ska dndras pd foljande sitt:

1. Texten till anpassningarna a och b i punkt 1j (Europaparla-

0
0
0
5
0)
©

5
6

T
T
T
T
T
T

mentets och radets direktiv. 2007/2/EG) ska ersittas med
foljande:

274, 20.10.2009, s. 9.
83, 30.3.2010, s. 8.

323, 8.12.2010, s. 1.
323, 8.12.2010, s. 11.

L
L
L
L
L
L 31, 5.2.2011, s. 13.

"a) Vad betriffar Eftastaterna ska de tidsfrister som anges i
artiklarna 6 a, 6 b och 7.3 anses omfatta en period pa
ytterligare tre ar.

b) Vad betriffar Eftastaterna ska de datum som anges i ar-
tiklarna 21.2, 21.3 och 24.1 anses omfatta en period pé
ytterligare tre ar.”

. Foljande anpassning ska laggas till i punkt 1jb (kommissio-

nens beslut 2009/442/EG):

"Bestimmelserna i beslutet ska, inom ramen for detta avtal,
tillimpas med foljande anpassningar:

a) Vad betriffar Eftastaterna ska drtalet i artikel 11.2 andra
stycket vara detsamma som dartalet i artikel 18 i dess for
Eftastaterna anpassade lydelse.

b) Vad betriffar Eftastaterna ska det datum som anges i
artikel 18 anses omfatta en period pd ytterligare tre &r.”

. Foljande ska inforas efter punkt 1jb (kommissionens beslut

2009/442[EG):

"ljc. 32009 R 0976: Kommissionens forordning (EG) nr
976/2009 av den 19 oktober 2009 om genomforande
av Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/2/EG
med avseende pd nittjanster (EUT L 274, 20.10.2009,
s. 9), dndrad genom

— 32010 R 1088: Kommissionens forordning (EU) nr
1088/2010 av den 23 november 2010 (EUT
L 323, 8.12.2010, s. 1).

Bestimmelserna i forordningen ska, inom ramen for
detta avtal, tillimpas med f6ljande anpassning:

Vad betriffar Eftastaterna ska de datum som anges i
artikel 4 anses omfatta en period pa ytterligare tre dr.

1jd. 32010 R 0268: Kommissionens forordning (EU) nr
268/2010 av den 29 mars 2010 om genomforande
av Europaparlamentets och rddets direktiv 2007/2/EG
vad avser tillgdngen for gemenskapens institutioner och
organ till medlemsstaternas rumsliga datamangder och
datatjanster pd harmoniserade villkor (EUT L 83,
30.3.2010, s. 8).

Bestimmelserna i forordningen ska, inom ramen for
detta avtal, tillimpas med foljande anpassning:
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Vad betriffar Eftastaterna ska de tidsfrister som anges i
artikel 8 anses omfatta en period pd ytterligare tre ar.

lje. 32010 R 1089: Kommissionens férordning (EU) nr
1089/2010 av den 23 november 2010 om genom-
forande av Europaparlamentets och radets direktiv
2007/2[EG vad giller interoperabilitet for rumsliga da-
tamangder och datatjanster (EUT L 323, 8.12.2010,
s. 11), dndrad genom

— 32011 R 0102: Kommissionens forordning (EU) nr
102/2011 av den 4 februari 2011 (EUT L 31,
5.2.2011, s. 13).”

Artikel 2

Texterna till kommissionens forordningar (EG) nr 976/2009,
(EU) nr 268/2010, (EU) nr 1088/2010, (EU) nr 1089/2010
och (EU) nr 102/2011 pa islindska och norska, som ska of-
fentliggoras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella
tidning, ska vara giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den ... under forutsittning att alla
anmalningar enligt artikel 103.1 i avtalet har gjorts till gemen-
samma EES-kommittén (*).

Artikel 4

Detta beslut ska offentliggéras i EES-delen av och EES-supple-
mentet till Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel

Pa gemensamma EES-kommitténs vignar

Sekreterarna

Ordforande for gemensamma EES-kommittén

(*) [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns an-

givna.]
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FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 705/2012

av den 1 augusti 2012

om genomférande av artikel 11.4 i férordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva dtgirder mot vissa
personer, grupper, foretag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EU) nr 753/2011 av den
1 augusti 2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer,
grupper, foretag och enheter med anledning av situationen i
Afghanistan (1), sdrskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

(1)  Den 1 augusti 2011 antog rddet forordning (EU)
nr 753/2011.

(20 Den 19 juli 2012 strok kommittén som inréttats i enlig-
het med punkt 30 i Forenta nationernas sikerhetsradets

resolution 1988 (2011) tvd personer fran forteckningen
over de personer, grupper, foretag och enheter som om-
fattas av restriktiva dtgarder.

(3)  Bilaga I till férordning (EU) nr 753/2011 bor dndras i
enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Uppgifterna for de personer som fortecknas i bilagan till denna
forordning ska strykas frén forteckningen i bilaga I till férord-
ning (EU) nr 753/2011.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 augusti 2012.

() EUT L 199, 2.8.2011, s. 1.

Pa rddets vignar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordforande



L 206/6 Europeiska unionens officiella tidning 2.8.2012

BILAGA

Uppgifter som avses i artikel 1

1. Tahis (alias Tahib).
2. Abdul Wasay Mu'tasim Agha (alias a) Mutasim Aga Jan, b) Agha Jan, ¢) Abdul Wasay Agha Jan Motasem).
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 706/2012

av den 1 augusti 2012

om indring for hundrasjuttiofemte gingen av ridets féorordning (EG) nr 881/2002 om inforande av
vissa sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med nitverket al-Qaida associerade personer och
enheter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 om inforande av vissa sirskilda restriktiva dtgar-
der mot vissa med nitverket al-Qaida associerade personer och
enheter (), sdrskilt artiklarna 7.1 a och 7a.5, och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 fortecknas de
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning
av tillgdngar (tidigare dven kallat penningmedel) och eko-
nomiska resurser enligt den forordningen.

(20 Den 20 juli 2012 beslutade FN:s sikerhetsrdds sanktions-
kommitté att stryka en fysisk person frdn sin forteckning
over personer, grupper och enheter som bor omfattas av

frysningen av tillgdngar och ekonomiska resurser efter att
ha tagit hidnsyn till de begiranden om strykning som
inldmnats av den berorda personen och till den samman-
fattande rapport som utarbetats av ombudsmannen i en-
lighet med FN:s sikerhetsrdds resolution 1904(2009).
Den beslutade dven att dndra uppgifterna for tva poster
i forteckningen.

(3)  Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 bor darfor
dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 ska dndras i enlighet

med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 augusti 2012.

(") EGT L 139, 29.5.2002, s. 9.

Pa kommissionens vignar

For ordféranden

Chef for tjgnsten for utrikespolitiska instrument
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 ska dndras pd foljande sitt:

1. Under rubriken “Fysiska personer” ska foljande utga:

”Ali Mohamed El Heit (alias a) Kamel Mohamed, b) Ali di Roma c) Ali Il Barbuto). Fodd den a) 20 mars 1970,
b) 30 januari 1971 i Rouiba, Algeriet. Adress: 3 Via Ajraghi Milano, Italien. Ovriga upplysningar: moderns namn ar
Hamadche Zoulicha. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 17 mars 2004.”

. Under rubriken "Fysiska personer” ska "Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (alias a) Dah Dah, b) Abdelrahmman,

¢) Bechir). Adress: Sudan. Fodd den 4 december 1964 i Tabarka, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr L335915
(tunisiskt pass utfirdat den 8 november 1996 som upphorde att gilla den 7 november 2001). Ovriga upplysningar:
anses av de italienska myndigheterna vara pad flykt undan rittvisan (sedan november 2009). Dag som avses i
artikel 2a.4 b: den 25 juni 2003.” ersittas med foljande:

"Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (alias a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, ¢) Bechir). Adress: Sudan. Fédd den
4 december 1964 i Tabarka, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr L335915 (tunisiskt pass utfirdat i Milano den
8 november 1996 som upphérde att gilla den 7 november 2001). Ovriga upplysningar: avreste frén Sudan till
Tunisien 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 25 juni 2003.”

. Under rubriken "Fysiska personer” ska “Ibrahim Awwad Ibrahim Ali Al-Badri Al-Samarrai (alias a) Dr. Ibrahim

‘Awwad Ibrahim ’Ali al-Badri al-Samarrai’, b) Ibrahim ‘Awad Ibrahim al-Badri al-Samarrai, ¢) Ibrahim ‘Awad Ibrahim
al-Samarra’i, d) Dr. Ibrahim Awwad Ibrahim al-Samarra’i, €) Abu Du’a, f) Abu Duaa’, g) Dr. Ibrahim, h) Abu Bakr al-
Baghdadi al-Husayni al-Quraishi, i) Abu Bakr al-Baghdadi.) Titel: Dr. Adress: Irak. Fodd 1971 i Samarra, Irak. Irakisk
medborgare. Ovriga upplysningar: a) Ledare for Al-Qaida in Iraq (AQI), b) for ndrvarande baserad i Irak, c) ansvarig for
forvaltningen och ledningen av AQLs storskaliga operationer, d) mest kiand under ticknamnet Abu Du’a eller Abu
Duaa’. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 5 oktober 2011” ersittas med foljande:

"Ibrahim Awwad Ibrahim Ali Al-Badri Al-Samarrai (alias a) Dr. Ibrahim ‘Awwad Ibrahim’ Ali al-Badri al-Samarraf’,
b) Ibrahim ‘Awad Ibrahim al-Badri al-Samarrai, c) Ibrahim ‘Awad Ibrahim al-Samarra’i, d) Dr. Ibrahim Awwad Ibrahim
al-Samarra’i, e) Abu Du’a, f) Abu Duaa, g) Dr. Ibrahim, h) Abu Bakr al-Baghdadi al-Husayni al-Quraishi, i) Abu Bakr al-
Baghdadi. Titel: Dr. Adress: Irak. Fodd 1971 i a) Samarra, Irak, b) Irak. Irakisk medborgare. Ovriga upplysningar:
a) ledare for Al-Qaida in Iraq, b) for nirvarande baserad i Irak, ¢) mest kdnd under ticknamnet Abu Du’a eller Abu
Duaa’. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 5 oktober 2011.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 707/2012

av den 1 augusti 2012

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (“forordningen om en samlad
marknadsordning”) (}),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (%), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeforordning (EU) nr 543/2011 faststalls, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna fér kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjelinder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvarde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hansyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trida i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 1 augusti 2012.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektir for jordbruk och
landsbygdsutveckling



L 206/10 Europeiska unionens officiella tidning 2.8.2012

BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0702 00 00 MK 58,9
TR 55,3

XS 32,3

77 48,8

0707 00 05 MK 53,8
TR 100,7

77 77,3

0709 93 10 TR 107,5
77 107,5

0805 50 10 AR 92,1
TR 91,0

uy 96,7

ZA 101,9

77 95,4

0806 10 10 EG 227,2
IL 176,8

IN 210,3

MA 251,0

MX 301,8

TR 146,5

77 2189

0808 10 80 AR 187,9
BR 91,9

CL 115,4

NZ 129,0

us 181,3

ZA 114,5

77 136,7

0808 30 90 AR 200,3
CL 135,9

ZA 117,3

77 151,2

0809 29 00 TR 397,6
77 397,6

0809 30 TR 167,9
77 167,9

0809 40 05 BA 62,1
IL 60,5

77 61,3

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir for
"Ovrigt ursprung”.
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BESLUT

RADETS GENOMFORANDEBESLUT 2012/454/GUSP

av den 1 augusti 2012

om genomférande av beslut 2011/486/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer, grupper,
foretag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 31.2,

med beaktande av rddets beslut 2011/486/Gusp av den 1 au-
gusti 2011 om restriktiva dtgarder mot vissa personer, grupper,
foretag och enheter med anledning av situationen i Afghanis-
tan (1), sdrskilt artikel 5, och

av foljande skal:
(1) Den 1 augusti 2011 antog radet beslut 2011/486/Gusp.

(2)  Den 19 juli 2012 strok kommittén som inrittats i enlig-
het med punkt 30 i Forenta nationernas sikerhetsradets
resolution 1988 (2011) tvd personer frdn forteckningen
over de personer, grupper, foretag och enheter som om-
fattas av restriktiva atgarder.

(3)  Bilagan till beslut 2011/486/Gusp bor darfor dndras i
enlighet med detta.

() EUT L 199, 2.8.2011, s. 57.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Uppgifterna f6r de personer som fortecknas i bilagan till detta
beslut ska strykas fran forteckningen i bilagan till beslut
2011/486/Gusp.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 1 augusti 2012.

Pd rddets vagnar
A. D. MAVROYIANNIS
Ordférande
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BILAGA

UPPGIFTER SOM AVSES I ARTIKEL 1

1. Tahis (alias Tahib).
2. Abdul Wasay Mu'tasim Agha, (alias a) Mutasim Aga Jan, b) Agha Jan, ¢) Abdul Wasay Agha Jan Motasem).
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(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHETS BESLUT
nr 98/10/KOL
av den 24 mars 2010

om indring, for attioforsta gingen, av procedurreglerna och de materiella reglerna inom omradet
for statligt stod, genom inforande av ett kapitel om kriterier for en ingdende bedémning av
regionalstod till stora investeringsprojekt

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET (') HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet (%), sdrskilt artiklarna 61-63 och protokoll 26,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprittande
av en overvakningsmyndighet och en domstol (?), sarskilt arti-
kel 24 och artikel 5.2 b, och av foljande skal:

Enligt artikel 24 i 6vervakningsavtalet ska 6vervakningsmyndig-
heten ge verkan 4t bestimmelserna om statligt stod i EES-av-
talet.

Enligt artikel 5.2 b i overvakningsavtalet ska 6vervakningsmyn-
digheten utfirda meddelanden eller riktlinjer i frdgor som be-
handlas i EES-avtalet, om EES-avtalet eller &vervakningsavtalet
uttryckligen foreskriver det eller om 6évervakningsmyndigheten
anser det nodvindigt.

Overvakningsmyndigheten antog den 19 januari 1994 pro-
cedurregler och materiella regler inom omrddet for statligt

stod (4.

(") Nedan kallad dvervakningsmyndigheten.

() Nedan kallat EES-avtalet.

(}) Nedan kallat dvervakningsavtalet.

(*) Rikdinjer for tillimpning och tolkning av artiklarna 61 och 62 i
EES-avtalet och artikel 1 i del Ii protokoll 3 till 6vervakningsavtalet,
antagna och utfiardade av 6vervakningsmyndigheten den 19 januari
1994 och offentliggjorda i EGT L 231, 3.9.1994, s. 1 och i EES-
supplement nr 32, 3.9.1994, s. 1. Nedan kallade riktlinjerna for stat-
ligt stod. En uppdaterad version av riktlinjerna for statligt stod finns
pd overvakningsmyndighetens webbplats http://www.eftasurv.int/
state-aid/legal-framework state-aid-guidelines

Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) antog
den 24 juni 2009 ett meddelande om kriterier for en ingdende
bedoémning av regionalstod till stora investeringsprojekt (°).

Kommissionens meddelande ar av betydelse dven for Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet.

Det dr nodvindigt att trygga en enhetlig tillimpning av reglerna
om statligt stod i hela Europeiska ekonomiska samarbetsomra-
det.

Enligt punkt II under rubriken "Allmédnt” i slutet av bilaga XV
till EES-avtalet ska overvakningsmyndigheten efter samrdd med
kommissionen anta rittsakter som motsvarar de som antagits
av kommissionen.

Overvakningsmyndigheten har samrdtt med kommissionen. Den
har dven radfragat Eftastaterna i den aktuella frdgan, genom en
skrivelse av den 12 mars 2010 (ref. nr 549988, 549990 och
549991).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Riktlinjerna for statligt stod ska dndras genom inférande av ett
kapitel om kriterier for en ingdende bedomning av regionalstod
till stora investeringsprojekt. Texten till det nya kapitlet finns i
bilagan till detta beslut.

() EUT C 223, 16.9.2009, s. 3.


http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines
http://www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework/state-aid-guidelines
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Artikel 2

Endast den engelska texten dr giltig.

Utfdrdat i Bryssel den 24 mars 2010.

For Eftas overvakningsmyndighet

Per SANDERUD Kurt ]AGER
Ordférande Ledamot av kollegiet
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BILAGA

KRITERIER FOR EN INGAENDE BEDOMNING AV REGIONALSTOD TILL STORA INVESTERINGSPROJEKT (')
1. Inledning
1.1 Allmdnna regler for regionala stoddtgérder

(1

—

I kapitlet om statligt regionalstéd 2007-2013 (nedan kallade regionalstodsriktlinjerna) i dvervakningsmyndighetens
riktlinjer for statligt stod klargors dvervakningsmyndighetens allmanna instdllning vad giller statligt regionalstod ().
Enligt villkoren i regionalstodsriktlinjerna, och utan hinder av de negativa effekter som statligt regionalstod kan ha
pa handel och konkurrens, kan 6vervakningsmyndigheten betrakta statligt stod som forenligt med EES-avtalet om
det beviljas for att frimja den ekonomiska utvecklingen i vissa mindre gynnade omrdden i EES.

(2) T allminhet tas i regionalstodsriktlinjerna hiansyn till hur allvarliga problemen ar som paverkar utvecklingen i de
berorda regionerna genom att man infor sirskilda regionala stodtak. Dessa hogsta stodnivder uppgér till mellan
10 % och 50 % av de stodberdttigande kostnaderna, vilka frimst grundas pd de berorda regionernas BNP per capita,
men ger ocksa Eftastaterna viss flexibilitet nar det giller att ta hansyn till lokala villkor. De regionala stodkartorna
for varje Eftastat offentliggors pd overvakningsmyndighetens webbplats (3). Dessa graderade stodnivéer speglar i
grunden den avvigning overvakningsmyndigheten maste gora mellan, & ena sidan, de positiva effekter som det
regionala investeringsstodet kan fa, sarskilt ndr det giller att frimja sammanhallning genom att dra till sig
investeringar till mindre gynnade omraden och, & andra sidan, begrinsningen av de potentiella negativa effekter
som kan uppstd ndr sddant stod ges till enskilda foretag, exempelvis negativa effekter for andra ekonomiska aktorer
och for regioner vars relativa konkurrensfordel minskar pa motsvarande sitt.

(3) Ett stort investeringsprojekt dr en nyinvestering med stodberittigande kostnader som 6verstiger 50 miljoner
EUR (4. Stora investeringsprojekt paverkas mindre av de nackdelar som kdnnetecknar mindre gynnade omrdden
4n investeringsprojekt av en mindre omfattning. Det finns en okad risk for att handeln paverkas av stora investe-
ringsprojekt och darmed en risk for en kraftigare snedvridning gentemot konkurrenter i andra regioner. Vid stora
investeringar finns ocksd en risk for att stodbeloppet i dessa projekt Gverstiger det minimum som kravs for att
kompensera de regionala nackdelarna och att statligt stod till dessa projekt kan ge upphov till snedvridande effekter
(sdsom ineffektiva lokaliseringsval), till en okad snedvridning av konkurrensen och, eftersom stod innebir en
kostsam overforing frén skattebetalarna till stodmottagarna, till nettoforluster for valfirden, med andra ord att
stodets kostnad dr storre dn virdet av dess fordelar for konsumenter och producenter.

(4) T regionalstodsriktlinjerna anges sirskilda regler for regionalstod till stora investeringsprojekt (°). I regionalstods-
riktlinjerna foreskrivs att de regionala stodtaken for dessa stora investeringsprojekt automatiskt och gradvist ska
justeras nedat for att begrinsa snedvridningen av konkurrensen till en nivd som generellt kan antas uppvigas av de
fordelar stodet ger i form av utveckling for de berorda regionerna (°).

(5) Vidare ska Eftastaterna gora en individuell anmilan av allt stod som ges till investeringsprojekt om det foreslagna
stodet overstiger det hogsta tilldtna stodbelopp som kan beviljas for en investering med stodberittigande utgifter pa
100 miljoner EUR enligt tillimpliga regler (troskelvarden for anmalningar) (7). I dessa anmalda drenden kontrollerar
overvakningsmyndigheten sdrskilt stodnivderna, forenligheten med de allminna kriterierna i regionalstodsriktlin-
jerna och om den anmalda investeringen leder till en betydande okning av produktionskapaciteten, samtidigt som
den riktar sig till en underpresterande marknad eller t.o.m. en marknad p4 tillbakagéng, eller gynnar foretag med
hoga marknadsandelar.

1.2 Regionala stoddtgdrder som omfattas av en ingdende bedomning

(6) Trots den automatiska nedtrappningen kan regionalstod for stora investeringsprojekt som omfattar stora belopp i
vissa fall andd ha betydande paverkan pé& handeln och leda till patagliga snedvridningar av konkurrensen. Av denna
orsak var det tidigare overvakningsmyndighetens politik att inte bevilja stod for stora investeringsprojekt som
oversteg foljande gransvirden (3):

(") Detta kapitel motsvarar kommissionens meddelande om kriterier for en ingdende bedomning av regionalstod till stora investerings-

projekt (EUT C 223, 16.9.2009, s. 3).
(%) Kapitlet om statligt regionalstod 2007-2013 motsvarar kommissionens meddelande Riktlinjer for statligt regionalstd for 2007-2013
(EUT C 54, 4.3.2006, s. 13).

ringsprojekt (motsvarande kommissionens sektorsvergripande rambestimmelser for regionalstod till stora investeringsprojekt (EGT C
70, 19.3.2002, s. 8, i den dndrade lydelsen i EUT C 263, 1.11.2003, s. 3)).


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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— Stodmottagaren har mer dn 25 % av forsiljningen av berdrda produkter pd berorda marknader, eller

— den produktionskapacitet som skapas genom projektet motsvarar mer dn 5 % av marknaden, medan den
genomsnittliga drliga tillvixttakten pd berorda marknader legat under den genomsnittliga arliga BNP-tillvixten
inom EES.

(7) 1 de nuvarande regionalstodsriktlinjerna har 6vervakningsmyndigheten valt en mer skriddarsydd strategi for att pa
ett sd konkret sitt som mojligt kunna overvidga sammanhéllning och andra fordelar frin dessa projekt. Dessa
eventuella fordelar méste dock vagas mot de sannolika negativa effekterna p& handel och konkurrens, som ocksd
bor identifieras pa ett sd konkret sitt som mojligt. I punkt 57 i regionalstodsriktlinjerna anges dérfor att overvak-
ningsmyndigheten kommer att genomféra ett formellt granskningsforfarande enligt artikel 1.2 i del I i protokoll 3
till 6vervakningsavtalet for drenden som Overstiger gransvardena for anmélningar och som uppfyller ett eller bada
villkoren i punkt 57 a och b i regionalstodsriktlinjerna (gransvirdena for en ingdende bedomning som dr desamma
som de gransvirden som beskrivs i punkt 6 i detta kapitel). I dessa fall dr syftet med det formella gransknings-
forfarandet att i detalj kontrollera "att stodet dr nodvindigt for att skapa en stimulanseffekt pa investeringen och att
fordelarna med stodatgirden uppviger den snedvridning av konkurrensen och péverkan pé handeln mellan avtals-
slutande parter som blir foljden” ().

(8) I fotnot 55 i regionalstodsriktlinjerna anger overvakningsmyndigheten att den “kan komma att utarbeta narmare
vigledning om de kriterier som den kommer att beakta vid denna bedomning”. P4 foljande sidor ger dvervaknings-
myndigheten vigledning om vilken typ av information den kan tinkas krdva in, och vilken metodik den kommer
att vilja for dtgiarder som ska detaljbedomas. I enlighet med kommissionens handlingsplan for statligt stod (?)
kommer 6vervakningsmyndigheten att genomféra en overgripande bedémning av stodet pd grundval av dess
positiva och negativa effekter for att avgora om stodatgirden kan godkénnas i sin helhet.

(9) Detaljbedomningen bor std i proportion till de potentiella snedvridningar som stodet kan ge upphov till. Det
innebir att bedomningens omfattning kommer att bero pa typ av drende. Det slags bevisforing och den nivd som
krdvs kommer ocksd att bero pa det enskilda drendets egenskaper. Overvakningsmyndigheten kan bland annat,
utan att fringd bestimmelserna som reglerar genomforandet av den formella granskningen enligt artiklarna 6 och 7
i del 11 i protokoll 3 till dvervakningsavtalet, uppmana Eftastaterna att limna oberoende studier som bekraftar
uppgifterna i anmélan eller soka rdd frdn andra ekonomiska aktorer som dr verksamma péd de relevanta mark-
naderna eller frdn experter inom regional utveckling. Vidare vilkomnas synpunkter fran berdrda parter under den
formella granskningen. Overvakningsmyndigheten kommer att faststdlla de huvudfrigor dir den soker rad vid
inledningen av forfarandet.

(10) Detta kapitel &r avsett att sikra insyn och forutsigbarhet vid 6vervakningsmyndighetens beslutsfattande och lika
behandling av Eftastaterna. Overvakningsmyndigheten forbehdller sig mojligheten att 4ndra och se 6ver dessa
riktlinjer mot bakgrund av sina erfarenheter.

2. Stodets positiva effekter
2.1 Stodets syfte

(11) Regionalstodet har en malsittning i det gemensammas intresse som dterspeglar en strivan till lika fordelning,
namligen att frimja ekonomisk sammanhallning genom att bidra till att minska skillnaden mellan utvecklingsniva-
erna inom EES olika regioner. I punkt 2 i regionalstodsriktlinjerna anges foljande: "Det statliga regionalstodet
gynnar den ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallningen i EES-linderna och EES som helhet genom
att soka avhjilpa de nackdelar mindre gynnade omraden har.” I punkt 3 i regionalstodsriktlinjerna anges foljande:
"Statligt regionalt investeringsstod har till syfte att stodja utvecklingen av mindre gynnade omréden genom att
frimja investeringar och skapande av sysselsittning. Sddant stod gynnar utvidgning och diversifiering av den
ekonomiska verksamhet som bedrivs av foretag i de mindre gynnade omradena, sirskilt genom att det fraimjar
etablering av nya foretag.”

(12) For de stora investeringsprojekt som uppfyller grinsvirdena for en ingdende bedomning kommer Eftastaterna att
uppmanas att pavisa att stodet kommer att riktas for att uppfylla méalet om likafordelning. Eftastaterna kommer
dirfor att behova motivera investeringsprojektets bidrag till utvecklingen av den berorda regionen.

(13) Aven om regionalstdd i forsta hand syftar till att frimja malen om likaférdelning, sdsom i friga om ekonomisk
sammanhéllning, kan regionalstod ocksd anvindas for att 16sa frigor som giller marknadsmisslyckanden. Regionala
nackdelar kan kopplas till marknadsmisslyckanden som ofullstindig information, samordningsproblem, svarigheter
for stodmottagaren att tillgodogora sig investeringar i kollektiva nyttigheter eller externa effekter frén investeringar.
Nir ett regionalstdd, forutom syftet med likafordelning, forsoker komma till ratta med effektivitetsproblem, kom-
mer stodets overgripande positiva effekt att betraktas som storre.

(14) Foljande icke uttommande forteckning over indikativa kriterier kan anvindas for att pavisa stodets regionala bidrag,
i den utstrackning det drar till sig ytterligare investeringar och verksamhet till regionen. Dessa positiva effekter till
foljd av stodet kan vara bade direkta (det skapar t.ex. arbetstillfdllen) och indirekta (t.ex. lokal innovation).

(") Se punkt 57 i regionalstddsriktlinjerna.
(%) Se punkterna 11 och 20 i handlingsplanen for statligt stod (KOM(2005) 107 slutlig).
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— Antalet direkta arbetstillfillen som skapas genom investeringen dr en viktig indikator pd bidraget till den
regionala utvecklingen. Hinsyn ska ocksd tas till kvaliteten pd de arbetstillfillen som skapas och den kom-
petensnivd som krévs.

— Ett dnnu storre antal nya arbetstillfillen kan skapas i det lokala nitverket av (under)leverantorer, vilket bidrar till
att bittre integrera investeringen i den berorda regionen och sikerstilla mer omfattande spillovereffekter.
Hansyn kommer ddrfor ocksd att tas till det antal indirekta arbetstillfallen som skapas.

— Ett dtagande fran stodmottagaren om att inleda vittomfattande utbildningsverksamhet for att forbattra arbets-
styrkans kompetens (allmin och sirskild) kommer att betraktas som en faktor som bidrar till regional utveck-
ling. Tonvikt kommer att liggas pa utbildning som forbattrar kunskaperna och anstillningsbarheten for an-
stillda utanfor foretaget. Allman eller sdrskild utbildning for vilken utbildningsstod har godkants kommer inte
att riknas som en positiv effekt till foljd av regionalstodet for att undvika att det raknas dubbelt.

— Externa stordriftsfordelar eller andra fordelar frin en regional utvecklingssynvinkel kan uppsta till foljd av
nirhet (klustereffekt). Kluster eller en anhopning av foretag inom samma bransch gor det mojligt for indi-
viduella anldggningar att specialisera sig mer, vilket leder till 6kad effektivitet. Fysisk narhet underldttar utbytet
av information, idéer och kunskap mellan foretag. En koncentration av ekonomisk verksamhet drar till sig
manga arbetssokande, vilket sikerstiller att foretagen far tillgdng till en stor grupp av anstillda med olika
kompetenser. Tillgang till rattsliga och kommersiella tjanster garanteras, vilket 6kar produktiviteten. I allmanhet
kan en koncentration av ekonomiska verksamheter igen dra till sig andra investeringar som i sin tur okar de
positiva spillovereffekterna (sjalvforstirkande process).

— I investeringarna ingdr teknisk kunskap som kan utgora en killa till en omfattande teknikoverforing (spillover-
effekter i form av kunskaper). Det dr mer sannolikt att teknikoverforing till den mottagande regionen dger rum
ndr investeringar gors i teknikintensiva branscher. Nivdn och selektiviteten pa kunskapsspridningen ar ocksd
viktig i detta avseende.

— Projektets bidrag till regionens formaga att skapa ny teknik genom lokal innovation kan ocksd komma att
overvigas. Den nya produktionsanliggningens samarbete med lokala hogre utbildningsinstitutioner kan betrak-
tas som positiv i detta avseende.

— Investeringens varaktighet och eventuella framtida uppfoljningsinvesteringar utgor en indikation péd att ett
foretags engagemang i regionen ar hallbart.

Eftastaterna uppmanas sirskilt att forlita sig pd utvirderingar frén tidigare statliga stddordningar eller stodétgirder,
konsekvensbedomningar som utforts av de beviljande myndigheterna, expertutldtanden och andra eventuella studier
relaterade till det investeringsprojekt som héller pa att bedomas. Stodmottagarens affirsplan kan ge information om
antal arbetstillfallen som skapats, 1on som betalats (6kning i hushéllssparandet som en spillovereffekt), forsaljnings-
volym frdn lokala producenter, omsdttning som investeringen genererat och som regionen eventuellt gynnats av
genom ytterligare skatteintikter.

Om sé dr lampligt ska ocksd Overvigas hur det planerade investeringsprojektet forhéller sig till den nationella
strategiska referensramen, liksom forhallandet mellan projektet och de verksamhetsprogram som samfinansieras
med strukturfonderna.

Instrumentets lamplighet

Statligt stod i form av investeringsstod ér inte det enda politiska instrumentet som Eftastaterna har tillgang till for
att stodja investeringar och skapandet av arbetstillfillen i mindre gynnade omrdden. Eftastaterna kan anvinda
allmidnna stodatgarder som infrastrukturutveckling, kad kvalitet pd utbildning och trining, eller forbattringar i
den allméinna affirsmiljon.

Om Eftastaten har Gvervdgt andra politiska alternativa dtgdrder, men visar Gvervakningsmyndigheten vilka for-
delarna dr med att anvinda ett selektivt instrument av typen statligt stod for ett specifikt foretag, anses dtgarden
vara ett limpligt instrument. Overvakningsmyndigheten kommer sarskilt att ta hansyn till eventuella konsekvens-
bedomningar som Eftastaten gjort av den foreslagna dtgarden.

Stimulanseffekt

Ett av de viktigaste inslagen i den ingdende bedomningen av regionalstod till stora investeringsprojekt ar att
bedéma stodatgirdens stimulanseffekt. Overvakningsmyndigheten kommer att bedoma om det foreslagna stodet
dr nodvandigt for att producera "en stimulanseffekt som uppmuntrar till investeringar som annars inte hade gjorts i
stodomréddena” (!). Denna beddmning kommer att genomforas pa tvd nivder: i forsta hand pa en allmin forfarande-
nivd och i andra hand pad en mer detaljerad ekonomisk niva.

(") Se punkt 30 i regionalstodsriktlinjerna.



L 206/18

Europeiska unionens officiella tidning

2.8.2012

(20) I punkt 30 i regionalstodsriktlinjerna finns allméinna kriterier for att gora en formell bedémning av regionalstodets

21

(22

(23

(24

25

(26

27

(28

2.4
(29

(31

)

)

)

stimulanseffekt. Dessa kriterier tillimpas pé alla regionalstod, inte bara regionalstod for stora investeringsprojekt.

Nir det giller regionalstod till stora investeringsprojekt som omfattas av detta kapitel kommer 6vervaknings-
myndigheten att kontrollera i detalj "att stodet dr nodvindigt for att skapa en stimulanseffekt pd investeringen” (1).
Syftet med denna detaljbedomning ar att avgora om stodet faktiskt bidrar till att dndra stodmottagarens beteende,
sd att denne genomfor (ytterligare) investeringar i den berorda stodregionen. Det finns manga giltiga skal for ett
foretag att lokalisera sig i en viss region, dven om inget stod beviljas.

Med hinsyn tagen till médlet om likafordelning som harror frin sammanhéllningspolitiken och i den omfattning
stodet bidrar till att uppnd detta mdl kan en stimulanseffekt bevisas genom tvd mojliga scenarion:

i) Stodet ger ett incitament att fatta ett positivt investeringsbeslut da en investering som annars inte skulle vara
l6nsam for foretaget ndgonstans kan genomforas i en stodberittigad region (?).

i) Stodet ger ett incitament att vilja att lokalisera en planerad investering i den relevanta regionen i stallet for
ndgon annanstans, eftersom det uppviger for de nackdelar och kostnader netto som ir kopplade till en
lokalisering i en stodberittigad region.

Eftastaten bor for 6vervakningsmyndigheten kunna pavisa forekomsten av en stimulanseffekt av stodet. Den méste
kunna ldmna tydliga bevis péd att stodet faktiskt paverkar valet av investering eller lokalisering. Eftastaten madste
kunna specificera vilket scenario som giller. For att mojliggora en omfattande bedomning maste Eftastaten inte
bara ldmna information avseende det projekt som stods, utan ocksd en omfattande beskrivning av det kontrafak-
tiska scenariot, enligt vilket inget stod beviljas av Eftastaten till stodmottagaren.

Enligt scenario 1 kan Eftastaten lamna beldgg for stodets stimulanseffekt genom att limna handlingar fran foretaget
som visar att investeringen inte skulle vara lonsam utan stodet och att ingen annan lokalisering dn den berérda
stodberittigande regionen kan komma att overvigas.

Enligt scenario 2 kan Eftastaten limna beldgg for stodets stimulanseffekt genom att limna handlingar fran foretaget
som visar att en jamforelse har gjorts mellan kostnader och intikter till foljd av lokaliseringen i den berérda
stodberittigade regionen i forhdllande till en alternativ region. Overvakningsmyndigheten méaste dock anse sddana
komparativa scenarion som realistiska.

Eftastaterna uppmanas sirskilt att forlita sig pa riskbedémningar (inklusive bedomningen av lokaliseringsspecifika
risker), finansiella rapporter, interna affirsplaner, expertutlitanden och andra studier relaterade till det investerings-
projekt som héller pa att bedomas. Handlingar som innehéller information om efterfrdgeprognoser, kostnadspro-
gnoser, finansiella prognoser, handlingar som liggs fram for en investeringskommitté och som utformar olika
investeringsscenarion eller handlingar som ldmnas till finansmarknaderna kan bidra till att kontrollera stimulans-
effekten.

[ detta sammanhang, och sirskilt vad giller scenario 1, kan l6nsamhetsnivin utvirderas med hanvisning till
metoder som dr sedvanlig praxis i den berorda branschen, och som kan inkludera foljande: metoder for att
utvirdera projektets nettonuvirde (NPV), internrinta (IRR) eller rantabilitet pd sysselsatt kapital (ROCE).

Om stodet inte dndrar stodmottagarens beteende genom att stimulera (ytterligare) investeringar i den berorda
stodberittigade regionen, uteblir den stimulanseffekt som kravs for att nd det regionala mdlet. Om stimulans-
effekten uteblir kan stodet betraktas som pengar som foretaget far gratis. I en ingdende bedomning av regionalstod
till stora investeringsprojekt kommer darfor stod inte att godkannas i fall som tyder pé att samma investering skulle
ha gjorts i regionen ocksa utan stod.

Stadets proportionalitet

For att regionalstodet ska vara proportionerligt maste stodbeloppet och stodnivéin begrinsas till vad som ir absolut
nodvindigt for att investeringen ska goras i den stodberittigade regionen.

I regionalstodsriktlinjerna garanteras generellt att regionalstodet star i proportion till hur allvarliga problemen ir i
de stodberittigade regionerna genom att man tillimpar regionala stodtak i allminhet och en automatiskt, gradvis
nedtrappning av dessa regionala stodtak for stora investeringsprojekt (se punkterna 1 och 3).

For regionala stoddrenden som kraver en ingdende bedomning krdvs en mer detaljerad kontroll av denna allménna
proportionalitetsprincip som finns i regionalstodsriktlinjerna.

(") Se punkt 57 i regionalstodsriktlinjerna.

(%) Dessa investeringar kan skapa villkor som méjliggor ytterligare investeringar som kan Gverleva utan ytterligare stod.
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(32) I scenario 1, for ett investeringsincitament, kommer stodet i allmédnhet att anses vara proportionerligt om rinta-
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biliteten, pa grund av stodet, ligger i linje med den normala avkastning som foretaget anvinder i andra investerings-
projekt, med foretagets kapitalkostnader som helhet eller med en avkastning som ar vanligt forekommande i den
berérda branschen.

I scenario 2, for ett lokaliseringsincitament, kommer stodet i allménhet att anses vara proportionerligt om det
motsvarar skillnaden mellan nettokostnaderna for det stodmottagande foretaget att investera i den stodberittigande
regionen och nettokostnaderna for att investera i alternativa regioner. Hinsyn madste tas till samtliga dessa kost-
nader och intikter, som bland annat inkluderar administrativa kostnader, transportkostnader, utbildningskostnader
som inte omfattas av utbildningsstod och ockséd loneskillnader.

I sista hand leder dessa nettokostnader, som anses vara relaterade till de regionala nackdelarna, till att investeringen
far en lagre lonsamhet. Av denna orsak kan de berikningar som anvinds for att bedoma stimulanseffekten ocksa
anvindas for att bedoma om stodet dr proportionerligt.

Eftastaterna bor kunna pévisa proportionaliteten pa grundval av limpliga handlingar, som de som nimns i
punkt 26.

Inte i nagot fall fir stodnivan overstiga de regionala stodtaken korrigerade genom den nedtrappningsmekanism som
anges i regionalstodsriktlinjerna.

Stodets negativa effekter

For att bedoma marknadsandelar och potentiell 6verkapacitet pd en marknad med strukturell nedgdng behover
overvakningsmyndigheten definiera den relevanta produktmarknaden och den geografiska marknaden. Vanligtvis (')
har de relevanta marknaderna redan definierats for regionalstodsdtgarder som omfattas av en ingdende bedomning.

Tvé viktiga indikatorer pa potentiella negativa effekter till foljd av stodet har redan identifierats i punkt 57 i
regionalstodsriktlinjerna, ndmligen hoga marknadsandelar och potentiell overkapacitet pa en marknad pé strukturell
tillbakagdng. De dr kopplade till tvd teorier om skada i konkurrenssammanhang, genom skapandet av marknads-
inflytande respektive genom skapandet eller uppritthdllandet av ineffektiva marknadsstrukturer. En forsta matning
av dessa tvd indikatorer kommer redan att ha gjorts innan granskningsforfarandet inleds. For att alla inslag ska tas
med i den slutliga avvigningen kommer bedémningen av de tvd indikatorerna att forfinas vid den ingdende
bedomningen. En tredje indikator p& potentiella negativa effekter till f6ljd av stodet som kommer att bedémas
ingdende dr stodets paverkan pd handeln. Aven om dessa tre indikatorer anses utgéra de viktigaste negativa
effekterna som potentiellt foljer av regionalstod till ett stort investeringsprojekt utesluter inte overvakningsmyn-
digheten att andra indikatorer ocksd kan vara relevanta i sirskilda fall.

Overvakningsmyndigheten kommer att ligga sirskild vikt vid de negativa effekter som 4r kopplade till begreppet
marknadsinflytande och 6verkapacitet i drenden dir stodet ger ett incitament till dndring av investeringsbeslutet, sa
att ingen investering skulle ha gjorts utan stod (scenario 1, stimulanseffekten).

Om det av den kontrafaktiska analysen framgdr att investeringen skulle ha gjorts dven utan stod, fast eventuellt pd
en annan ort (scenario 2) och om stodet dr proportionerligt, skulle eventuella indikationer pa snedvridning, som en
hog marknadsandel och en kapacitetsokning pa en underpresterande marknad, i princip vara desamma oberoende
av stodet.

Risken for uttringning av privata investerare
Marknadsinflytande

Nir foretagen faststdller sina optimala investeringsnivder pd marknader med ett begrinsat antal marknadsaktorer
(en situation som ér vanligt forekommande vid stora investeringsprojekt) tar varje foretag hinsyn till de investe-
ringar som deras konkurrenter har gjort. Om ett stod leder till att ett specifikt foretag investerar mer, kan
konkurrenterna reagera med att minska sina egna utgifter i det omradet. Stodet leder i s fall till en uttringning
av privata investerare. Om detta i sin tur leder till att dessa konkurrenter forsvagas eller méste trida ut fran
marknaden snedvrider stodet konkurrensen. Enligt vad som anges i punkt 38 gors det skillnad i regionalstods-
riktlinjerna mellan drenden dir stodmottagaren har marknadsinflytande och drenden dar stodet leder till en
betydande kapacitetsokning pd en marknad i nedgdng.

Generellt dr det mer sannolikt att ett stod till en stodmottagare pd en koncentrerad marknad snedvrider kon-
kurrensen, eftersom varje foretags beslut sannolikt paverkar dess konkurrenter mer direkt. Det giller sérskilt om en
dominerande marknadsaktor fir motta subventioner. Om stodet leder till att stodmottagaren kan behélla eller
oka sitt marknadsinflytande (%) kan regionalstod for stora investeringsprojekt fa en avskrickande effekt pa

(") Om tvivel kvarstdr vad giller den limpliga definitionen pa de relevanta marknaderna kommer 6vervakningsmyndigheten att faststilla

dessa i beslutet om att inleda det formella granskningsforfarandet i enlighet med artikel 1.2 i del I i protokoll 3 till overvakningsavtalet.

() Med marknadsinflytande avses makten att pdverka marknadspriserna, produktionen, utbudet eller kvaliteten pé varor och tjinster, eller

andra konkurrensparametrar pd marknaden under en lingre period.
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konkurrenternas investeringsbeslut och ge upphov till snedvridningar av konkurrensen. Eftersom det skulle vara till
skada for konsumenterna vill 6vervakningsmyndigheten begrinsa statligt stod till foretag med marknadsinflytande.

For alla regionala stoddrenden som utloser gransvirden for anmalningar (punkt 53 i regionalstodsriktlinjerna) méste
overvakningsmyndigheten bedoma (punkt 57 a i regionalstodsriktlinjerna) stodmottagarens (eller den foretagsgrupp
den tillh6r) andel av forsdljningen av berérda produkter pé relevanta produktmarknader och geografiska marknader.
Marknadsandelarna ger dock bara en preliminir indikation pa eventuella problem. I en ingdende bedomning tar
overvakningsmyndigheten dérfor hinsyn till andra faktorer dir det ar relevant, som exempelvis inkluderar mark-
nadsstrukturen genom att verifiera koncentrationen pd marknaden (!), eventuella intradeshinder (%), koparstyrka ()
och uttrideshinder.

Overvakningsmyndigheten kommer att ta hinsyn till marknadsandelarna och andra relaterade faktorer fore och
efter investeringen (vanligtvis dret fore det att investeringen inleds och dret efter det att full produktion har
uppnatts). Nar negativa effekter bedoms i detalj tar dvervakningsmyndigheten hinsyn till att merparten av de stora
investeringsprojekten har en mycket lingre varaktighet dn vissa andra investeringsprojekt som genomférs under en
relativt kort tidsperiod pa ett eller tva ar. I de flesta fall 4r det darfor nodvindigt med langsiktiga bedomningar av
marknadsutvecklingen. Overvakningsmyndigheten medger dock det faktum att dessa lingsiktiga beddomningar ir
mer hypotetiska, sarskilt i fallet med volatila marknader eller marknader som genomgar snabba tekniska for-
andringar. Desto mer langsiktig och ddrmed mer hypotetisk bedomningen 4r, desto mindre vikt kommer att liggas
vid marknadsinflytandets eventuella negativa effekt eller vid ett eventuellt utestingande beteende.

Skapandet eller bibehdllandet av ineffektiva marknadsstrukturer

Det ir ett tecken pd effektiv konkurrens om ineffektiva foretag tvingas att trida ut frdn en marknad. P4 ling sikt
frimjar denna process tekniska framsteg och en effektiv anvindning av knappa resurser i en ekonomi. En bety-
dande kapacitetsokning till foljd av statligt stod pa en underpresterande marknad kan leda till en otillborlig
snedvridning av konkurrensen, dd den overkapacitet som skapats kan leda till pressade vinstmarginaler och en
minskning av konkurrenternas kapacitet eller till ett uttride frdn marknaden. Det kan leda till en situation dar
konkurrenter som annars skulle ha kunnat fortsitta tvingas ut frin marknaden till f6ljd av statligt stod. Det kan
ocksa forhindra foretag med laga kostnader frdn att trida in pd marknaden och forsvaga konkurrenternas incita-
ment till innovation. Det leder till ineffektiva marknadsstrukturer som ocksa ar till skada for konsumenterna pa
lang sikt.

For att utvirdera om stodet kan anvindas till att skapa eller bibehalla ineffektiva marknadsstrukturer, som pdpekas
ovan, kommer 6vervakningsmyndigheten att ta hinsyn till den ytterligare produktionskapacitet som skapas genom
projekten och om marknaden underpresterar (4. Enligt regionalstodsriktlinjerna anses ytterligare kapacitet bara som
problematisk om den skapas pa en underpresterande marknad och om den ytterligare kapaciteten dr hogre dn fem
procentandelar av den berorda marknaden.

Eftersom kapacitet som skapas pa en marknad som definitivt 4r pa tillbakagang vanligtvis blir mer snedvridande f6r
konkurrensen dn kapacitet som skapas pa en marknad med relativ tillbakagdng skiljer 6vervakningsmyndigheten
mellan drenden dir den relevanta marknaden pé léng sikt dr pd strukturell tillbakaging (dvs. visar en negativ
tillvaxttakt) och drenden dir den relevanta marknaden ar pa relativ tillbakagang (dvs. visar en positiv tillvixttakt,
men overstiger inte en referenstillvixttakt (se punkt 48)). Nir den kapacitet som skapas genom projektet dger rum
pd en marknad som strukturellt befinner sig pd absolut nedgdng anser overvakningsmyndigheten det som ett
negativt inslag i avvagningstestet som med all sannolikhet inte kommer att uppvigas av nigot positivt inslag. Den
langsiktiga fordelen for den berorda regionen dr ocksd mer tvivelaktig i ett sddant drende.

Underprestation pd marknaden mats vanligtvis i forhallande till BNP-tillvixten inom EES under de senaste fem &ren
innan projektet inleddes (referenstillvixt). Det dr ldttare att 3 tillgdng till uppgifter om tidigare resultat och dessa dr
mindre hypotetiska 4n framtidsprognoser. Vid den ingdende bedémningen kan 6vervakningsmyndigheten dock ta
hinsyn till framtida trender, eftersom effekten av kapacitetsokningen kommer att visa sig under de &r som foljer pa
investeringen. Indikatorer kan utgoras av forvintad framtida tillvixt pd den berdrda marknaden och de forvintade
kapacitetsutnyttjandegraderna, samt kapacitetsokningens sannolika pdverkan pd konkurrenter genom dess effekter
pa priser och vinstmarginaler.

(!) For detta dndamél kan oGvervakningsmyndigheten Overviga att anvinda Herfindahl-Hirschman indexet (HHI). Detta index ger ett

underlag vid bedomningen av marknadsstrukturen. P4 en marknad med ett fital marknadsaktorer dir flera av dem har en relativt
h6g marknadsandel, kan en hog marknadsandel for stodmottagaren leda till mindre konkurrensfarhigor.

(%) Dessa intrideshinder inkluderar rittsliga hinder (sirskilt immateriell dganderitt), stordriftsfordelar, hinder for tillgang till nitverk och

infrastruktur. Nar stodet avser en marknad dir stddmottagaren har en dominerande stillning, kan eventuella intrideshinder forvirra
stodmottagarens potentiella marknadsinflytande och ddrmed marknadsinflytandets eventuella negativa effekter.

(}) Om det finns starka kopare pd marknaden ar det mindre sannolikt att en stodmottagare kan hoja priserna gentemot de starka koparna.
(% En marknad anses "underprestera” om dess genomsnittliga drliga tillvixt under referensperioden inte Sverstiger BNP-tillvixten inom

EES.
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Erfarenheterna visar ocksd att i vissa fall kan den berorda produktens tillvixt pd EES-marknaden visa sig vara ett
olampligt referensvirde for att bedoma stodets effekter, sarskilt om marknaden ar virldsomfattande och det bara
finns en begrinsad produktion eller konsumtion av de berorda produkterna inom EES. I dessa fall antar dvervak-
ningsmyndigheten ett vidare perspektiv pd stodets effekt pd marknadsstrukturerna, sdrskilt med avseende pé dess
potential att utestdnga producenter inom EES.

Negativa effekter pa handeln

I punkt 2 i regionalstodsriktlinjerna forklaras att regionalstodets geografiska begransning leder till att det skiljer sig
fran andra former av branschovergripande stod. En sdrskild egenskap hos regionalstodet dr att det dr avsett att
paverka det val som investerarna gor ndr det giller var investeringsprojektet ska lokaliseras. Nir regionalstodet
uppviger de ytterligare kostnader som hérror frin de regionala nackdelarna och stodjer ytterligare investeringar i
stodomrddena, bidrar det inte bara till utveckling av regionen, utan ocksa till ssmmanhdllning och gynnar samman-
taget hela EES (!). I regionalstodsriktlinjerna och de regionala stodkartorna medges och begrinsas redan regionals-
todets potentiella negativa lokaliseringseffekter genom att det pa ett uttommande sitt faststills vilka omrdden som
dr berdttigade att bevilja regionalstod, med hdnsyn tagen till likafordelning och mdlen med sammanhallnings-
politiken samt de berittigade stodnivderna. Stod far inte beviljas for att dra till sig investeringar utanfor dessa
omrdden. Vid bedomningen av stora investeringsprojekt enligt denna vigledning bor 6vervakningsmyndigheten
forfoga over alla upplysningar som kravs for att Gverviga om statligt stod skulle kunna leda till en betydande
forlust av arbetstillfillen inom befintliga lokaliseringar i EES.

Mer konkret finns det en risk for att produktion eller investeringar i andra regioner inom EES kan péverkas negativt
nir statligt stod ger mojlighet till investeringar som 6kar produktionskapaciteten pd en marknad. Det ar sarskilt
sannolikt om kapacitetsokningen overstiger marknadstillvixten, vilket generellt blir fallet vid stora investerings-
projekt som uppfyller det andra kriteriet i punkt 57 i regionalstodsriktlinjerna. De negativa effekterna pa handeln,
som motsvarar den ndringsverksamhet som forloras i de regioner som paverkas av stodet, kan bli kinnbara genom
forlust av arbetstillfillen pa de berérda marknaderna samt pd underleverantorsniva (%), och leda till forlorade
positiva externa effekter (som t.ex. klustereffekt, spillovereffekter i form av kunskap, utbildning och trdning).

Avvigning av stodets effekter

Efter att ha faststillt att stodet dr nodvandigt som ett incitament for att genomfora investeringen i den ber6rda
regionen gor Gvervakningsmyndigheten en avvigning av de positiva effekterna av det regionala investeringsstodet
for ett stort investeringsprojekt gentemot dess negativa effekter. De overgripande effekterna av stodet vad galler
sammanhallningen inom EES kommer att provas noga. Overvakningsmyndigheten kommer inte mekaniskt att
anvinda de kriterier som faststills i detta kapitel, utan att gora en Gvergripande bedomning av deras relativa
betydelse. Ingen faktor 4r avgorande i sig vid avvagningen, och inte heller kan en viss grupp av dem betraktas som
tillrdcklig for att sikerstilla att en dtgird ar forenlig.

Overvakningsmyndigheten anser att det dr mer fordelaktigt for ssmmanhéllningen inom EES att en investering dras
till en fattigare region (som definieras av det hogre regionala stodtaket) 4n om samma investering lokaliseras till en
mer gynnad region. Enligt scenario 2, ddr bevis méste limnas pé en alternativ lokalisering, kommer en bedomning
som visar att utan stod skulle investeringen ha lokaliserats till en fattigare region (mer regionala nackdelar — hogre
hogsta tilldtna regionala stodniva) eller till en region som anses ha samma regionala nackdelar som maélregionen
(samma hogsta regionala stodniva) att utgora ett negativt inslag i det dvergripande avvigningstestet som sannolikt
inte kommer att uppvigas av ndgra positiva inslag, eftersom det strider mot sjilva logiken med regionalstod. Under
avvagningstestet kommer, & andra sidan, vanligtvis regionalstodets positiva effekter som enbart kompenserar skill-
naden i nettokostnader i forhdllande till en mer utvecklad alternativ investeringslokalisering (och som darmed
uppfyller proportionalitetstestet ovan, utover kravet pd "positiva effekter” som malsittning, lamplighet och stimu-
lanseffekt) att anses uppviga eventuella negativa effekter niar det giller den alternativa lokaliseringen vid nya
investeringar.

Niar det finns trovirdiga beligg for att det statliga stodet skulle leda till betydande forluster av arbetstillfillen i
befintliga lokaliseringar inom det territorium som omfattas av EES-avtalet, som annars sannolikt skulle ha kunnat
bibehdllas pd medelling sikt, kommer hinsyn tas till de sociala och ekonomiska effekterna pd den befintliga
lokaliseringen vid avvdgningstestet.

Overvakningsmyndigheten kan, efter det formella granskningsforfarandet enligt artikel 6 i del 1I i protokoll 3 tll
dvervakningsavtalet, avsluta forfarandet med ett beslut i enlighet med artikel 7 i protokoll 3.

(") Sarskilt kan ytterligare verksamhet eller 6kad levnadsstandard i stodomradet oka efterfrgan pd produkter och tjanster med ursprung i

andra delar av EES.

(%) Sarskilt om de bedriver verksamhet pd lokala marknader i regionen.
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(56) Overvakningsmyndigheten kan endera besluta att godkinna, villkora eller férbjuda stodet (!). Om 6vervaknings-
myndigheten antar ett villkorligt beslut i enlighet med artikel 7.4 i protokoll 3 kan den stilla vissa villkor for att
begrinsa en potentiell snedvridning av konkurrensen och sikerstilla proportionalitet. Den kan sirskilt minska det
anmilda stodbeloppet eller stodnivan till en nivd som anses vara proportionerlig och som dirmed ar forenligt med
EES-avtalet.

(") Nar stodet beviljats pd grundval av en befintlig regional stodordning ska det pdpekas att Eftastaten behdller mojligheten att bevilja detta
stod upp till den nivd som motsvarar det hogsta tillitna belopp som en investering med stodberittigande utgifter pd 100 miljoner EUR
far ta emot enligt tillimpliga regler.
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RATTELSER

Riittelse till radets férordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stod for landsbygdsutveckling

frin Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU)
(Europeiska unionens officiella tidning L 277 av den 21 oktober 2005)

P4 sidan 1, skal 2, ska det

i stillet for:

vara:

P4 sidan 17,

i stallet for:

vara:

P4 sidan 29,

i stillet for:

vara:

"(2)  Vid utformningen av den gemensamma jordbrukspolitiken och de sirskilda dtgdrder som kravs for
att tillimpa den skall enligt fordraget hinsyn tas till jordbruksndringens sirskilda karaktdr som ar en
foljd av jordbrukets sociala struktur och av strukturella och naturbetingade olikheter mellan olika
landsbygdsomraden.”

”(2)  Vid utformningen av den gemensamma jordbrukspolitiken och de sirskilda atgdrder som kravs for
att tillimpa den skall enligt fordraget hinsyn tas till jordbruksnidringens sirskilda karaktdr som ar en
foljd av jordbrukets sociala struktur och av strukturella och naturbetingade olikheter mellan olika
jordbruksomriden.”

artikel 28.1 ¢, ska det

"Om en investering gors for att uppfylla gemenskapsnormer far stod endast beviljas for investeringar som
gors av mikroforetag enligt punkt 2 for att uppfylla nyligen inférda gemenskapsnormer. For att en sddan
norm skall uppfyllas kan ett uppskov beviljas pa hogst 36 manader, fran och med den dag di normen blev
bindande for foretaget.”

"Om en investering gors for att uppfylla gemenskapsnormer far stod endast beviljas for investeringar som
gors av mikroforetag enligt punkt 3 for att uppfylla nyligen inférda gemenskapsnormer. For att en sddan
norm skall uppfyllas kan ett uppskov beviljas pd hogst 36 manader, fran och med den dag d& normen blev
bindande for foretaget.”

artikel 70.5, ska det

”5.  For de medlemsstater som viljer ett sdrskilt program enligt artikel 67.3 andra stycket skall den Gvre
gransen for EJFLU:s stod vara 50 % av de stodberittigande offentliga utgifterna.”

5. For de medlemsstater som viljer ett sarskilt program enligt artikel 66.3 andra stycket skall den Gvre
gransen for EJFLU:s stod vara 50 % av de stodberittigande offentliga utgifterna.”



L 206/24 Europeiska unionens officiella tidning 2.8.2012

Riittelse till beslut EU BAM Rafah[1/2012 av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik av den 3 juli 2012 om
utndmning av chefen for Europeiska unionens grinsovervakningsuppdrag for grinsovergingsstillet i Rafah (EU
BAM Rafah)

(Europeiska unionens officiella tidning L 186 av den 14 juli 2012)

P4 omslagets andra sida och pa sidan 30 ska beslutets nummer
i stillet for:  ”2012/382/EU”
vara: 2012/382/Gusp”.







PRENUMERATIONSPRISER 2012 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1310 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

840 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

100 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	Rådets beslut av den 10 juli 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av bilaga XX (Miljö) till EES-avtalet (2012/453/EU)
	Rådets genomförandeförordning (EU) nr 705/2012 av den 1 augusti 2012 om genomförande av artikel 11.4 i förordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan
	Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 706/2012 av den 1 augusti 2012 om ändring för hundrasjuttiofemte gången av rådets förordning (EG) nr 881/2002 om införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med nätverket al-Qaida associerade personer och enheter
	Kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 707/2012 av den 1 augusti 2012 om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker
	Rådets genomförandebeslut 2012/454/ Gusp av den 1 augusti 2012 om genomförande av beslut 2011/486/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med anledning av situationen i Afghanistan
	Eftas övervakningsmyndighets beslut nr 98/10/KOL av den 24 mars 2010 om ändring, för åttioförsta gången, av procedurreglerna och de materiella reglerna inom området för statligt stöd, genom införande av ett kapitel om kriterier för en ingående bedömning av regionalstöd till stora investeringsprojekt
	Rättelse till rådets förordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stöd för landsbygdsutveckling från Europeiska jordbruksfonden för landsbygdsutveckling (EJFLU) (Europeiska unionens officiella tidning L 277 av den 21 oktober 2005)
	Rättelse till beslut EU BAM Rafah/1/2012 av kommittèn för utrikes- och säkerhetspolitik av den 3 juli 2012 om utnämning av chefen för Europeiska unionens gränsövervakningsuppdrag för gränsövergångsstället i Rafah (EU BAM Rafah) (Europeiska unionens officiella tidning L 186 av den 14 juli 2012)

